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КАФЕДРА Лингвистика и межкультурная коммуникация 

Распределение часов дисциплины по курсам 

Курс 4 5 

Вид занятий УП | РП | УП | РП — 

Практические 10 |10 |20 [20 [30 |30 

Итого ауд. 10 [10 |20 {20 [30 [30 

Контактная работа 10 |10 [20 [20 |30 [30 

Сам. работа 58 |58 |187 |187 |245 [245 

Часы на контроль 4 |4 |9 9 13 [13 

Итого 72 |72 |216 |216 |288 |288 

ОСНОВАНИЕ 

Учебный план утвержден учёным советом вуза от 25.02.2020 протокол № 8. 

a 
Программу составил(и): доц., Глухова О.В.;ст.преп, \ a E.B. Yel <A 

7.2. Зав. кафедрой: к.ф.н., доц. Барабанова И.Г. 

Методическим советом направления: д.ф.н., профессор, Евсюкова Т.В. 
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Ay 
Цели: формирование у студентов практических умений и навыков перевода печатной и устной инфор углуб 

изучение грамматических — морфологических H синтаксических — норм языка и стилей текстов, необходимых для 

=|
. 

1. 

а, тной пер фор 

| текстам; усвоение студентами основных словообразовательных моделей и структур языка; стимулирование студентов к 

й; владение им для использования в сфере бытовой, самостоя у р т р 
р я м 

комму 

на другой язык на примере культуры и истории стран изучаемого языка по аутентичным| 

т wes ТРЕБОВАНИЯ к РЕЗУЛЬТАТАМ! ОСВОЕНИЯ дисциплины. 
6 

К -1:спогобностью осуществлять письменный пер с соб норм лексической лентности, 
грамматических, синтаксических и стилистических норм 

ПК-9:вла ми 6 дост лентности в пер и бностью пр ять 

приемы перевода 

ПК-8:владением методикой подготовки к выполнению перевода, включая поиск инфор в справочной, льной 

литературе и камерных сетях 

ПК-7:5. мет | р ческого анализа текста, способствующей точному риятию о 

высказывания 

ОПК-10: способностью использовать этикетные формулы в устной и пись й комму 

ОПК-3: владением системой лингвисти й, вклю й в себя 1x фонети 

‚гр т х бразовательных явлений и рностей фу р изучаемого 

иностранного языка, его фу льных ра тей 

В результате освоения дисциплины обу должен: 

Знать: 
основных фонетических, лекси' х, граммати' словообр IX и р фу 

изучаемого иностранного языка, его фу ныхр тей; основных этикетных ‚формул в устной и письменной 

комму на изу языке; схему пр р о анализа; необ; в 

р ную проф ную литературу, словари в режиме он/офф лайн и другие медиа-ресурсы авик: 

терминологические с р фор порталы, р ‘ические банки л рпусы ит.д.); технологин| 

разност текстов, теорию ур й эквивалентности; стратегии и средства достижения лексической, грамматической 

и стилистической эквивалентности в письменном переводе; 

Уметь: 

строить тексты различных жанров и фу стилей устной и пись речи; зовать этикетные формулы в устной 

и пись й комму на изу р языке; эффективно пр ть схему пер кого анализа для 

фу й и нормативной р ир © пр на перевс языке; эффективно 

зовать все ти, пр е глобальными компьютер сетями и справочной литературой, для 

оптимального р ких задач; опр ть стратегии пер и пр ATb ртные быр 

переводческих : задач для достижения эквивалентности при пер ; пр Tb ни письменного перевода для достижения 

необходимого уровня эквивалентности; 

Владеть: 

системой лингвистических й, вклю в себя фонетических, лексических, грамматических, 

р ных йи р й фу P изучаемого иностранного языка, его функциональных 

ра й; ками исполь этикетных формул в устной и пись комму на изу языке; 

навыком самооценки применительно к результатам переводческой деятельности с целью развития самостоятельности в выполнении 

перевода в конкретных ситуациях проф ного об] ими стратегиями необ. й инф и 

ной литературы, различных словарей и словарей он/офф-лайн; методикой преобразования текста 

оригинала в текст пер на необ; уровне тности; нор ности и навыком оформления 

[текста согласно лексическим, граммат и стилист р языка в пись р ; 

ЗаеНУЕ Наименование разделов и тем /внд занятия/ 
Курс. 

Раздел 1. Вводный курс. Фонет й строй о языка 

1.1 Фонетический строй испанского языка. 4 2 ОПК-3 ОПК |Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Основные правила произношения и чтения. /Пр/ -10 ПК-7 |Л1.4 Л1.5Л2.1 

ПК-8 ПК-9 |Л2.2 Л2.3 Л2.4 

TIK-10 Л2.5 

1.2 Фонетические упражнения. ОПК-3 ОПК | Л1.3 Л1.5Л2.3 

Правила чтения. /Ср/ -10 ПК-7 Л2.5 
ПК-8 ПК-9 

ПК-10 

1.3 Классификация и характеристика испанских гласных. ОПК-3 ОПК| Л!.2Л1.3 

Характеристика испанских согласных. -10 ПК-7 |Л1.5Л2.2 Л2.3 

Связывание звуков. ПК-8 ПК-9 Л2.4 Л2.5 

Интонация. /Ср/ TIK-10 

Раздел 2. Базовый курс. O не гр тики 

2.1 Строй испанского предложения. ONK-3 ОПК| /Л1.2 Л1.3 

`Артикль. -10 ПК-7 |Л1.5Л2.2 Л2.3 

Личные местонмення. TIK-8 ПК-9 Л2.4 

Глагол индивидуального спряжения ser 'быть’ в Presente de Indicativo. ПК-10 
Фонетические упр чтения. Cry правильных 
глаголов в Presente de Indicativo, /TIp/ 

22 Имя существительное. Род, число имён существительных. ]опк-3 ОПК] /Л13 Л1-4 

Согласование имени существи ного и прилагательного. -10 ПК-7 |/Л1.5Л2.1 Л2.3 

Прнитяжательные местоимения, TIK-8 ПК-9 Л2.5 

/Tp/ ПК-10 

2.3 ан артикль (формы, случан употребления). ОПК-3 ОПК] /Л1.2 Л1.3 

й артикль (формы, случан употреблення). -10 ПК-7 |Л1.4Л233 Л2.5 

Cain неупотреб, и опушк артикля. TIK-8 ПК-9 

/Пр/ TIK-10 

2.4 Выр отрицания в предложении, ] ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.3 

Значение предлогов а и 4е. -10 ПК-7 Л2.5 

Имя прилагательное. Ж: йиму й род, т число ПК-8 ПК-9 

| прилагательных, место прилагательных-определений в TIK-10 

р /Ср/ 

2.5 В предложение. ОПК-3 ОПК | Л1.4 Л1.5Л2.1 

Особенности построения вопросительного предложения в испанском -10 ПК-7 Л2.4 Л2.5 

языке. ПК-8 ПК-9 
(= р ов de иас опр м артиклем. /Ср/ TIK-10 

2.6 Вопросительные слова. ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.3Л2.1 

Предлоги местонахождения еп и sobre. -10 ПК-7 Л2.3 Л2.5 

Подготовка докладов и презентаций с исполь: Mi ft TIK-8 ПК-9 
Office. /Cp/ NIK-10 

2.7 С. глаголов ин, у юго спр estar H ir B P, ОПК-3 ОПК] /Л1.1Л1.3 

de Indicativo. -10 ПК-7 |Л1.5Л2,3 Л2.5 
Указа мес TIK-8 ПК-9 
Спряжение возвратных глаголов в Presente de Indicativo. /Пр/ ПК-10 

2.8 Безличный оборот hay. ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.3 
Модели построения предложений с безличным оборотом hay. -10 ПК-7 Л2.5 

Случан употреблення. /Ср/ ПК-8 ПК-9 

TIK-10 

2.9 Союзу. ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.3 

Спряжение глагола индивидуального спряжения poder в Presente de -10 ПК-7 Л2.5 

Indicaivo. TIK-8 ПК-9 
/Cp/ TIK-10 

2.10 B слово {Cuanto(s)? Случаи употребления | ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.3 

вопросительного слова {Сиап(ю(5)7 -10 ПК-7 Л2.4 

Опущение неопределенного артикля, ПК-8 ПК-9 

/Cp/ TIK-10 
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2.11 Спряжение глагола индивидуального спряжения hacer в Presente de 4 ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.3 

Indicativo. Относительные местоимения que, quien(es). /Ср/ -10 ПК-7 Л2.4 

TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

2.12 Количественные числительные до 60. 4 ОПК-3 ОПК] Л!.1Л1.2 

Неопр те мес algo, alg alguno. Случаи -10 ПК-7 |Л1.5Л2.3 Л2.4 

употребления. /Ср/ ПК-8 ПК-9 Л2.5 
ПК-10 

2.13 Разница в употреблении глаголов индивидуального спряжения Ser и 6 ОПК-3 ОПК | Л1.3 Л1.5Л2.3 

estar. Устойчивые выражения с глаголами индивидуального -10 ПК-7 Л2.5 

спряжения ser и estar. /Ср/ TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

2.14 /Зачёт/ 4 |ОПК-3 ОПК |Л1.1 Л1.2 Л1.3 
-10 ПК-7 |Л1.4 Л1.5Л2.1 

ПК-8 ПК-9 |Л2.2 Л2.3 Л2.4 
TIK-10 Л2.5 

Раздел 3. Л. TF Tt й курс 

3.1 Лексика по теме "Праздники в Испании и в России", 12 |ОПК-ЗОПК| Л1.2Л14 

`Артикль и предлоги перед существительными, обозначающими -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.2 

ивр года. Обозначение дат. /Ср/ TIK-8 ПК-9 Л2.4 
TIK-10 

3.2 Вопрос к подлежащему. 2 ОПК-3 ОПК| Л1.1Л1.3 

Количественные числительные. -10 ПК-7 |/Л1.5Л2.3 Л2.5 

Спр глагола хуального спряжения venir в Presente de TIK-8 ПК-9 

Indicativo. TIK-10 

/TIp/ 
3.3 Tema "Праздники в Испании и в России". 2 ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.4Л2.1 

\Дналоги на тему "Знакомство", “формулы вежливости”. /Пр/ -10 ПК-7 Л2.4 Л2.5 

ПК-8 ПК-9 
TIK-10 

3.4 Jiexcuxa на тему "Образование в Испании и в России". 10 |ОПК-3 ОПК | Л1.4 Л1.5Л2.3 

Предлоги перед геогр ф на: -10 ПК-7 Л2.4 

/Cp/ TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

3.5 Наиболее употребительные инфинитивные конструкцин: it a+ 2 |ОПКЗОПК|] Л11л1.2 

infinitivo, acabar de + infinitivo, volver a + infinitivo, tener que + -10 ПК-7 |Л1.3Л2.3 Л2.5 

infinitivo, empezar а + infinitivo, terminar de + infinitivo, soler + TIK-8 ПК-9 

infinitivo. TIK-10 

/TIp/ 
3.6 С р прилагательных. Порядковые числительные. 10 |ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.3Л2.3 

Диалоги на тему "Принять приглашение", "Отказаться от -10 ПК-7 Л2.4 Л2.5 
приглашения". TIK-8 ПК-9 

/Ср/ TIK-10 

3.7 Лексика на тему "Урок испанского языка, занятия в университете и в 10 |ОПК-З ОПК] Л ЛИЗ 

школе, экзамены". -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.3 
Наречия - mucho, poco. TIK-8 ПК-9 Л2.5 

/Cp/ TIK-10 

3.8 Причастие пр 0 вр (Participio Pasado) глаголов. 2 ОПК-3 ОПК | Л1.1 Л1.3Л2.2 

Обра: случаи употреб; ИТр/ -10 ПК-7 Л2.5 

ПК-8 ПК-9 
TIK-10 

39 Глаголы entender, comprender. 10 |ОПК-3 ОПК | Л1.3 Л1.4Л2.2 

Диалоги на темы "Получить инфор ", "Приобрести билеты (на -10 ПК-7 Л2.5 

поезд, в театр ит.п.)" TIK-8 ПК-9 

/Cp/ TIK-10 

3.10 — |Лексика на темы "Путешествие в другой город", "Мадрид". 10 |ОПК-3 ОПК | Л1.4 Л1.5Л2.2 

Предлоги места encima de и debajo de. -10 ПК-7 Л2.5 

|Наречия на -теме. TIK-8 ПК-9 

/Cp/ TIK-10 

3.11 Наречия - a la izquierda, a la derecha, adelante, atras. 2 ОПК-3 ОПК | Л1.2 Л1.5Л2.2 
Диалоги на тему "Спросить и объяснить, как пройти куда-л." -10 ПК-7 Л2.5 

/Tp/ ПК-8 ПК-9 
TIK-10 

3.12 |Coo6menna натемы: "Представь членов своей семьи и своих друзей" 12 | ONK-3 ОПК | Л1.1 Л1.2Л2.1 
"Опиши свою квартиру (дом) и свою комнату", "Покупки в -10 ПК-7 Л2.4 Л2.5 

магазине", "Мадрид и его памятники", "Мой родной город". /Ср/ TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

3.13  |Аудир чтение, перевод текстов. 10 | OTIK-3 ОПК | Л1.3 Л1.5Л2.3 
|Фонетические упражнения. -10 ПК-7 Л2.4 

/Cp/ TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

3.14 Лексика на тему "Мой рабочий день", "Р: рядок дня". Hap 10 |ОПК-3 ОПК] Л!1Л1.2 

времени. Подготовка докладов и пре ic Mi ft -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.3 

Office. NIK-8 ПК-9 Л2.5 
/Cp/ TIK-10 

3.15 Обозначение времени. 2 ОПК-3 ОПК| 1.1 Л1.2 

Спряжение правильных глаголов во временах Presente Simple, -10 ПК-7 |Л1.5Л2.2 Л2.3 

|Ргеёгио Indefinido, Futuro Simple. TIK-8 ПК-9 Л2.5 

TIK-10 

ИПр/ 
3.16 — |Место прилагательных-определений. 2 ОПК-3 ОПК | Л1.4 Л1.5Л2.2 

Вопрос к прямому дополнению. -10 ПК-7 Л2.4 

Вопрос к косвенному дополнению. ПК-8 ПК-9 

Лексика и дналоги на тему "Мое мнение" (0 кино, книге, спектакле и TIK-10 

т.п.) 

ИПр/ 
3.17 — |Лексика на тему "Студенческая жизнь". Наречие muy. 8 ОПК-3 ОПК] Л!.1Л1.2 

Отрицательные частица по и ni. -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.5 

/Cp/ TIK-8 ПК-9 
: TIK-10 

3.18  |Pretérito Imperfecto (H р р время). 2 ОПК-3 OK} Л1.1Л1.3 

Жра: случаи употреб /Tp/ -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.3 
TIK-8 ПК-9 Л2.5 

TIK-10 

3.19  |Герундий (Gerundio). 2 | ONK-3 ONK]J11.3 Л!.5Л2.1 
Конструкция с герундием: estar + gerundio. ~10 ПК-7 Л2.4 

Случан употребления. ПК-8 ПК-9 

TIK-10 

ИТр/ 
3.20 — |Простые союзы у, que, pues, pero, porque, aunque, cuando. 8 ОПК-3 ОПК | Л1.3 Л1.5Л2.3 

Диалоги на тему "Разговор по телефону". /Ср/ -10 ПК-7 Л2.4 Л2.5 
TIK-8 ПК-9 

TIK-10 
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| Авторы, составители Заглавие Издательство, год. Колич-во 

л1.3 Куцубина, Е. В. Испанский язык. Практический курс Санкт-Петербург: КАРО, 
2019 

http://www. iprbookshop.r 
w/98024.htm! 

неограниченный доступ 
для зарегистрированных 

пользователей 

л1.4 Гущина, Т. С. И. it язык. Лингвостр и. 

Un viaje por Езрайа: учебное пособие 
м АЙ Пи Ap Медиа, 
2020 

http://www.iprbookshop.r 
u/98380.html 

неограниченный доступ 

для зарегистрированных 
пользователей 

Л1.5 Барсукова В. С. Испанский язык: базовый курс: учебное пособие Санкт-Петербург: КАРО, 
2019 

https://biblioclub.ru/inde 
x.php? 

page=book&id=574011 
неограниченный доступ 

для зарегистрированных 
пользователей 

5.2. Дополнительная литература 

Авторы, составители Заглавие Издательство, год Колич-во 

Карповская Н. B., й язык для : учебник 

Семикова М. Э., 
Шевцова М. А. 

Ростов-на-Дону: Южный 

федеральный университет, 
2009 

https://biblioclub.ru/inde 
x.php? 

page=book&id=240995 
неограниченный доступ 
для зарегистрированных 

пользователей 

Вестник М. о У! р 
Журналистика 

тета. Серия 10. Москва: Московский 

Государственный 

Университет, 2013 

http://biblioclub.ru/index. 
php? 

page=book&id=143920 
неограниченный доступ 
для зарегистрированных 

пользователей 

Григорьев С. В. Испанский язык: темы, упражнения, диалоги Санкт-Петербург: КАРО, 

2010 
http://biblioclub.ru/index, 

php? 
page=book&id=461892 
неограниченный доступ 
для зарегистрированных 

пользователей 

3.21 Лексика на тему "Аренда жилья", "Мой дом (квартира)". 5 12 |ОПК-3 ОПК| Л12 13 

Случаи употребления нулевого артикля. -10 ПК-7 |Л1.5Л2.1 Л2.4 

Сложные союзы puesto que, ora... ora, con tal que, para que, bien... bien. TIK-8 ПК-9 Л2.5 

/Cp/ TIK-10 

3.22 Разница в употреблении глаголов llegar, venir. 5 2 ОПК-3ОПК| Л!.1Л1.3 

Futuro Simple (Будущее простое). Образование и употребление. -10 ПК-7 |Л1.5Л2.2 Л2.3 

Спряжение правильных и неправильных глаголов в Futuro Simple. ПК-8 ПК-9 

/Tp/ TIK-10 

3.23 5 12 |ОПК-3 ОПК | Л1.4 Л1.5Л2.1 

Дналоги на тему "Спросить разрешение о чем-л. Разрешить, отказать -10 ПК-7 Л2.2 Л2.4 

в просьбе". ПК-8 ПК-9 

/Cp/ TIK-10 

3.24 Чтение текстов. 5 12 |ОПК-3 ОПК | Л1.3 Л1.5Л2.3 

Устный и письменный перевод текстов. -10 ПК-7 Л2.4 

Фонетические упражнения. /Ср/ ПК-8 ПК-9 
TIK-10 

3.25 Сообщения на темы: "Моя студенческая жизнь", "Мой рабочий 5 14 |ОПК-ЗОПК] Л!.1Л1.4 
день", "Мой выходной день", "Урок иностранного языка”. /Ср/ -10 ПК-7 |Л1.5Л2.2 Л2.5 

ПК-8 ПК-9 
TIK-10 

eee 4. Страноведческая тематика. История и культура 
и. 

4.1 История Испании. О. не даты и истор! моменты. 5 14 J|ONK-3ONK] JIL1JIL3 

-10 ПК-7 |Л1.4Л2.2 Л2.4 

/Cp/ TIK-8 ПК-9 
TIK-10 

4.2 Культура, литература, искусство Испании, Выдающиеся художники, 5 13 | OMK-3 ОПК] Л!1Л13 

архитекторы, писатели Испании. -10 ПК-7 |Л1.4Л2.2 Л2.5 

ПК-8 ПК-9 
/Cp/ ПК-10 

4.3 /Экзамен/ 5 9 |ОПК-3 ОПК | Л1.1 Л1.2 Л1.3 
-10 ПК-7 |Л1.4 Л1.5Л2.1 

ПК-8 ПК-9 |Л2.2 Л2.3 Л2.4 
TIK-10 Л2.5 

И чт Taree 

a доц НЫ 
Сонора и содержание фонда оценочных средств для пр У аттестации представлены в 
Приложенин 1 к рабочей программе дисциплины. 

Войку, О.К. Санкт-Петербург: КАРО, 
2008 

http://www.iprbookshop.r 
u/44533.html 

неограниченный доступ 

для зарегистрированных 
пользователей 

5.1. Основная литература 

й язык, Hi курс Санкт-Петербург: KAPO, 

2018 
http://www. iprbookshop.r 

u/86688.htm! 
неограниченный доступ 

для зарегистрированных 
пользователей 

5.3 Профессиональные базы 1х и инф чные системы 

КонсультантПлюс 

Cambridge Dictionary On line словарь и тезаурус https://dictionary.cambridge.org/ru/ 

Авторы, cocTasuTes | Заглавие `Издательство, год Колич-в 

л1.1 |Топольская И. А. 'Испанский язык как второй иностранный для |Ростов н/Д: Изд-во РГЭУ 68 

6 учеб. 61 (РИНХ), 2016 

JU.2 Испанский язык: Практический курс Санкт-Петербург: КАРО, _ | http://www.iprbookshop.r 

2011 и/44476. Вит! 
неограниченный доступ 

для зарегистрированных 
пользователей 

г 
5.4. Перечень прогр о 

Microsoft Office 

5.5. Учебно-методические материалы для студентов с ограни 

При нео ти по обу 

предоставляются в формах, адаптир 

ося с ограни` ями р учеб 

ых к ограни' и р 
форме аудиофайла; в печатной форме увеличенным шрифтом. Для лиц с нарушениями слуха: в форме электронного документа; в 

печатной форме. Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: в форме электронного документа; в печатной форме. 

тия инф YOR 

Ma’ р 
Для лиц с нарушениями зрения: в 



Помещения для  проредения, всех видов або ее р 

специализированной учебной мебелью и техническими опивык обучения. 

[7 МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 
Методические указания по освоению дисциплины пр в При; 2 к рабочей программе дисциплины, 



1 Описание показателей и критериев 
ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

описание шкал оценивания 

компет 

1.1 Показатели и критерии оценивания компетенций: 

Приложение 1 

й на различных этапах их формирования, 

ПК-7 владением © анализа текста, у у о 

Знать: схему 
предпереводческого анализа, 

Демонстрируст знакомство с 
основными дискурсивными 
способами реализации 
коммуникативных целей 
вы при 

Полнота и содержательность ответа; 
умение приводить примеры; умение 
отстаивать свою позицию; умение 
пользоваться дополнительной 

литературой при подготовке к занятиям; 

Т- тест (4,5 kype 1-20) 
B3 - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 
ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 
11) 

р ii, при ответов f y 

ответс на вопросы к экзамену литературы, сведениям из 

инфор ресурсов Интернет 

Уметь: эфф р Осу комму Соот роб; КЗ - контрольное задание (4 курс 
схему переводческого анализа на изу р и ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

‚для выявления степени языке с использованием ‘умение приводить примеры; умение N13 - практичскос задание к 

ф ii и нор ii свою умение экзамену (экзаменнационное 

ЗУН, составляющие 
Ию Показатели оценивания Критерин оценивания Средства оценивания 

OnK-3; Линг знаний, в себя знание ф х, их, 

йн р й фу изу о языка, сго ф 

Знать: основных фонстических, | Называст, характеризует Полнота и содержательность ответа; Т- тест (4,5 курс - 1-20) 
х, гр: х, умение приводить примеры; умение ВЗ - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 

р: культурного р зма и свою умение ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 
и закономерностей этические нормы пользоваться дополнительной 11) 

фу изу о урного литературой при подготовке к занятиям; 

иностранного языка, CFO ответов учебной 
функциональных литературы, сведениям из 

разновидностей фор и 

Уметь: строить тексты I PHpy 6 с роб; K3- р (4 курс 

различных жанров и преодолевать влияние полнота и содержательность ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

функциональных стилей устной | стереотипов и осуществлять умение приводить примеры; умснис ПЗ - практичское задание к 
и письменной речи. межкультурный дналог в общей | отстаивать свою позицию; умение экзамену (экзаменнационное 

и профессиональной пользоваться дополнительной (1- 
деятельности литературой при подготовке к занятиям; 22)) 

соответствие представленной в ответах 

Фор У 
литературы, сведениям из 

фор ресур: 

Владсть: снстемой В р В р р КЗ - контрольное задание (4 курс 

лингвистических знаний, соответствующих темам глубокие знания, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 
включающих в себя знание занятий, в том числе в виде прир ретных задач, | ПЗ - практическое задание к 

ф x, 0 6 HOD (. 

лексических, грамматических, проблемных ситуаций ческос (1- 

i : 22) 
и закономерностей 

функционирования изучаемого 
иностранного языка, CTO 
функциональных 
разновидностей 

ОПК-10: 6: ать ыс фор в устной H й 

Знанис: основных этикетных 

формул в устной н нной 
Называст основные этикетные 

формулы в устной и 
it 

Полнота и содержательность ответа; 
умение приводить примеры; умение 

Т - тест (4,5 курс - 1-20) 

ВЗ - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 

pe целей пользоваться дополнительной {1- 
р на пер литературой при подготовке к занятиям; 22)) 

языке. к р И в ответах 

а i. ф р р 2 

контекста литературы, сведениям из 

информационных ресурсов Интернет 
Владеть: В В р р КЗ - контрольное заданис (4 курс 

р кр темам глубокне знання, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 
переводческой деятельности с занятий, в том числе в виде при задач, | ПЗ - практичскос задание к 

целью развития контрольного задания 5 ип экзамену (экзаменнационнос 
самостоятельностн в проблемных ситуаций р: (1- 

выполнении персвода в 22)) 
конкротных ситуациях 

TIK-8 ii к поиск инф в справо' ii литературе и компьютерных 
сетях 

Знать: необходимую в Называет основные функции Полнота и содержательность ответа; Т- тест (4,5 курс - 1-20) 
профессионально- языка как средства ‘умение приводить примеры; умение ВЗ - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 

р фор н свою умение ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 
специальную мысли; перечисляет пользоваться дополнительной 11) 

профессиональную литературу, | особенности употребления литературой при подготовке к занятиям; 

словари в режиме он/офф лайн и к, гр: и ответов р учебной 
другие медиа-ресур литературы, сведениям из 
(специальные языка; опр фор ресурсов Интернет 

р ческие 
м 
Фор р ‚ р р 

термннологические банки литературного языка 
данных, лексические корпусы и 
тд.). 

Уметь: эффективно Свободно выражает мысли, С. роб: K3- (4 курс 
Bee полнота и содержательность ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

глоб: умение приводить примеры; умение ПЗ - практичское задание к 
компьютерными сстями и 
справочной литературой, для 

изу о р о 

языка; логично и связно 
Ay 

переводческих задач. 

прин 

свою умение 
пользоваться дополнительной 
литературой при подготовке к занятиям; 

И в ответах 
заданий, при отвстс на вопр 

экзамену {экзаменнационнос 

(l- 
22)) 

на изу на свою умение ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 

языкс изу р языкси 11) 

их перевод на русский язык литературой при подготовке к занятиям; 

ответов р учебной 
литературы, сведениям из 

фор ресурсов Интернет 

Умение: использовать Используст этикстные формулы | С: роб; K3- (4 курс 
STHKETHEIC формулы в устной и | вустной и письменной полнота и содержательность ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

и на наи: уменис пр римеры; умение 13 - практичскос задание к 
языке языке прин отстанвать свою позицию; умение экзамену (экзаменнационное 

эссс на ii лсксико-грамматическое задание (1- 

тему, при ответе на литературой прн подготовке к занятиям; 22)) 

экзаменационный вопрос, соответствие представленной в ответах 

вопрос на экзамене фор р учебной 
литературы, сведениям из 
информационных ресурсов Интернет 

Владение: навыками В й р р КЗ - контрольное задание (4 курс 
исполь: темам глубокие знания, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

этикстных формул в устной и занятий, в том числе в виде прир задач, | ПЗ- практичское задание к 

ii на го 6 и у ( 

изучаемом языке проблемных ситуаций лексико-грамматическое задание (1- 

22)) 

ФУР Ра 

к экзамену литературы, сведениям из 

инфор» ресурсов Интернет 
Владеть: основными Используст широкий набор В р КЗ - контрольное задание (4 курс 
стратегиями понска речевых средств н глубокне знания, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

Я инф н у тактик при прир р задач, | ПЗ - практичское задание к 
р = np д р 

специальной литературы, заданий, при ответе на проблемных ситуаций {1- 

разл рей и р 22)) 
он/офф-лайн. 

ПК-9 в пер и умест пр приемы пер 

Знать: ин jit Полнота и содержатсльность ответа; Т- тест (4,5 курс - 1-20) 

разностилевых текстов, теорию 

< с 

основными фонстическими, умение приводить примеры; умение 
отстанвать свою позицию; умение 

грамматическими, пользоваться дополнительной 
словообразовательнымн литературой при подготовке к занятиям; 

и ответов р ‘учеб 
функционирования литературы, сведениям из 
иностранного языка, сго информационных ресурсов Интернет 

функциональными 
разновидностями при 
выполнснии контрольных Е 

заданий, при ответе на 
экзаменационные вопросы 

B3 - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 
ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 
1) 



Уметь: определять стратегии и р бр С. р K3- (4 курс 
перевода и применать языковые средства с целью полнота H содержатсльность ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

пр выделения релевантной ‘умение приводить примеры; умение ПЗ - практичское задание к 

фор: при свою умение экзамену (экзаменнационнос 
переводческих задач для 

достижения эквивалентности 

при переводе. 

р й, при 
ответе на экзаменационные 
вопросы 

литературой при подготовке к занятиям; 

соответствие представленной в ответах 
a 
Фор р y 

литературы, сведениям из 

р (1- 
22)) 

информационных в Интернет 

Владеть: методикой В | В р р КЗ - контрольное задание (4 курс 

преобразования текста соответствующих темам глубокие знания, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

оригинала в тскст перевода на | занятий, в том числе в виде прир р задач, | ПЗ- практичское задание к 

необходимом уровне контрольного задания 6 и пр нос 06: ¢ 

эквивалентности, проблемных ситуаций {1- 

22)) 

TIK-10 61 у й пер с норм 6: р x, 
и норм 

Знать: стратегии и ср Пер н хар Полнота и содержательность ответа; Т- тест (4,5 курс - 1-20) 

юбы пр умение пр римеры; умение B3 - вопросы к зачету (4 курс 1-10) 

грамматической и 

стилистической 
в 

переводе 

р и 

межкультурного дналога в 

общей н профессиональной 
сферах общения при 
выполнении контрольных 

свою умение 
пользоваться дополнительной 
литературой при подготовке к занятиям; 

ответов р У Ш 

литературы, сведениям из 
+ 

ВЭ - вопросы к экзамену (5 курс 1- 
и!) 

заданий, при ответе на вопр р ресурсов Интернет 
к экзамену 

Уметь: применять технологии Анализируст различные С роб: K3- р (4 курс 

р для 06) ответа; КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 

6: о р и вления ‘умение пр р ; умение 13 - практичскос задание к 

уровня урного диалога в отстаивать свою позицию; умение экзамену (экзаменнационное 
общей и проф й я р : (1- 

сферах общения литературой при подготовке к занятиям; 22)) 
соответствие представленной в ответах 

УР р ы 

литературы, сведениям из 
инфор ‘ресурсов Интернет. 

В. Д у Bi р КЗ - контрольное заданне (4 курс 

и р глу знания, умение применять их на | КЗ 1-2, 5 курс КЗ 1-2) 
фор текста р: и осу при р задач, | ПЗ - практичское задание к 

им, гр и | межкультурного диалога в 6 ипр 6 

стилистическим нормам языка в | общей и проф И роб; ситуаций р (1- 
письменном переводе. сферах общения при 22)) 

выполнении контрольных 
заданий, при отвсте на 

экзаменационный вопрос 

и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формир 

образовательной программы 

1.2 Шкалы оценивания: 
Текущий контроль успеваемости и промежуточная аттестация осуществляется в рамках накопительной балльно- 

рейтинговой системы в 100-балльной шкале: 

Для экзамена: 

84-100 баллов (оценка «отлично») 

67-83 баллов (оценка «хорошо») 
50-66 баллов (оценка «удовлетворительно») 

0-49 баллов (оценка «неудовлетворительно») 

Для зачета: 

50-100 баллов (зачет) 

0-49 баллов (незачет) 

2 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений, навыков 

енций в пр освоения 

Вопросы к зачету 

4 курс 

1. Vida estudiantil. 
2. Сотрайегоз en el extranjero. 
3. El sistema educativo en la Federacién de Rusia у Езрайа. 
4. Caracteristicas de la educacién en algunos paises de América Latina. 

5. La calidad de la educacién, su accesibilidad у perspectivas. 
6. Problemas globales de la juventud. 
7. Organizaciones juveniles rusas, nacionales (paises del idioma de destino), regionales e internacionales. 

8. Participacién de la juventud rusa en el trabajo de organizaciones juveniles internacionales у ejecucién de proyectos 
juveniles, 

темам. 

9. Lenguas extranjeras en la vida de una persona modema. 
10. El papel у lugar de la lengua езрайо1а en el mundo moderno, 

Инструкция по выполнению: 

Зачет проходит в устной форме. Задание на зачет включает один устный вопрос по пройденным в течение курса 

Критерии оценивания: 

- 50-100 баллов («зачет») выставляется обучающемуся, если он прочно усвоил предусмотренный программный 

материал; правильно, аргументировано ответил на все вопросы, с приведением примеров; показал глубокие 
систематизированные знания, владеет приемами рассуждения и сопоставляет материал из разных источников: теорию 
связывает с практикой, другими темами данного курса, других изучаемых предметов; без ошибок выполнил 

практическое задание; обязательным условием выставленной оценки является правильная речь в быстром или умеренном 
темпе; умело отстаивает свою точку зрения, аргументированно излагает материал. 

- 0-49 баллов («незачет») выставляется обучающемуся, который не справился с 50% вопросов и заданий билета, в 

ответах на другие вопросы допустил существенные ошибки. Не может ответить на дополнительные вопросы, 

предложенные преподавателем. Целостного представления о взаимосвязях, компонентах, этапах выполнения устного 
перевода у студента нет. 

Вопросы к экзамену 

5 курс 
1. Politica espafiola en el ambito de la difusién de la lengua espafiola у organizacién de su estudio. 

2. Federacién de Rusia, breve гезейа histérica, geografica у sociocultural. 
3. Reino de Езрайа, breve retrato histérico, geografico у sociocultural. 
4, Panorama general de los paises de habla hispana del mundo. 

5. Eleccién de ciudad, pais, ruta, transporte, hotel. 

6. Reserva de billetes, hoteles y otros servicios. 

7. Conocimiento de las vistas. 
8. Impresiones del viaje. 
9 Participacién de la juventud газа en el trabajo de organizaciones juveniles internacionales у ejecucién de proyectos 

juveniles, 

10. Lenguas extranjeras en la vida de una persona moderna, 
11. El papel у lugar de la lengua езрайо!а en el mundo moderno. 

эк TE тического задание. 

Переведите предложения с русского на испанский язык 
1. Мы теперь часто говорим по-испански. 
2 Сегодня брат работает. 
3. Теперь он живет здесь. 
4. Вы (2л. мн. 4.) отвечаете сегодня правильно. 
5: Сейчас они работают дома. 
6 Отец и дочь едут домой. 

7 Ты тоже отвечаешь правильно. 

8. Дети охотно изучают иностранные языки. 

9. Задание трудное. 
10. Этот роман мне нравится. 
11. Отец ремонтирует свою машину. 
12. Ученик читает стихотворение наизусть. 
13. Мама разбудила меня сегодня рано. 
14. Рабочие строят дом в нашем квартале. 
15. Завтра будет напечатана эта статья. 
16. Его спрашивали о достопримечательностях Москвы. 
17. Хозяин хорошо встретил своих гостей. 
18. Кошку накормили молоком. 

19. Газету убрали с дивана. 
20. Его всегда провожает на вокзал отец. 

21. Книга должна быть переведена к следующему месяцу. 

22. Она ежедневно убирает свою комнату. 

Инструкция по выполнению: 
Экзамен проходит в устной и письменной форме. Экзаменационный билет включает один устный вопрос по 

содержанию курса и одно практическое лексико-грамматическое задание, которое выполняется в письменном виде.



Критерии оценивания: 

84-100 баллов (оценка «отлично») - изложенный материал фактически верен, наличие глубоких исчерпывающих 
знаний в объеме пройденной программы дисциплины в соответствии с пос ми прогр Hi курса целями и 
задачами обучения; правильные, уверенные действия по › полу их знаний на практике, грамотное и р 

логически стройное изложение материала при ответе, усвоение основной и знакомство с дополнительной литературой; 
67-83 балла (оценка «хорошо») - наличие твердых и достаточно полных знаний в объеме пройденной программы 

дисциплины в соответствии с целями обучения, правильные действия по применению знаний на практике, четкое 
изложение материала, допускаются отдельные логические и стилистические погрешности, обучающийся усвоил 
основную литературу, рекомендованную в рабочей программе дисциплины; 

50-66 баллов (оценка «удовлетворительно») - наличие твердых знаний в объеме пройденного курса в 
соответствии с целями обучения, изложение ответов с отдельными ошибками, уверенно исправленными после 
дополнительных вопросов; правильные в целом действия по применению знаний на практике; 

0-49 баллов (оценка «неудовлетворительно») - ответы не связаны с вопросами, наличие грубых ошибок в ответе, 

непонимание сущности излагаемого вопроса, неумение применять знания на практике, неуверенность и неточность 

ответов на дополнительные и наводящие вопросы. 

Тесты письменные 

Выберите правильный вариант ответа 
1. No me gusta viajar en el metro pie 
AaBenCde 
2. А mi hermana voy a un teléfono mévil 
A regalarse В regalarle C regalarlo | 
3. Hoy yo mucho dolor de cabeza 

A teno B tieno C tengo 

4. Mis amigos no tienen problema 
A algun В nadie С ningin 
5. Mis padres nunca a Estados Unidos. Y los tuyos? 

А han viajado В viajaban С viajaron 
6. 4 Cuando гертезагаз ____ саза? 
А 4еВ рог Са 
7. Esta тайапа mucha gente en el metro 
A habia В habian С + estaban 
8. Cuando Elena conocié a Arturo el айо dejé ази 
anterior novio 
A siguiente В préximo С pasado 

9. Estos melones son que aquellos 
A mejores В mas mejores С mucho mas mejores 
10. Mi hermano esta el tuyo 
A tan delgado como B tanto delgado como C igual delgado 
como 
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11. Mi bisabuela muy inteligente 
A estaba B era C sera 
12. Me encanta comer siempre en un restaurante 

A de ruso В ruses С ruso 
13. Esta semana ellos nada 
Ano han hecho B han no hacido C no han hacido 
14. Ana: ¢, vienes a mi casa?; Carlos: Llegaré sobre las 
diez. 
A Por qué В Donde С Cuando 
15. las Ilaves у espérame aqui. 
A dame B deme C deles 
16. Yono resolver este problema 
А sabo В se С sebo 
17. Esta тайапа cuando por teléfono un 
accidente de trafico. 
A hablaba/he visto В he hablado/he visto С hablaba/he visto 
18. La nifia tiene los cordones de los zapatos desatados. 

A Atalelos B Atalos a ella C Ataselos 
19, Me gustan esos pendientes. a Carmen 

A Se lo voy a regalar В Voy regalarlos С Voy a regalarselos 
20. Maria siempre ayuda a sus padres. muy Buena 
A Es B Esta C Sera 

Инструкция по выполнению и критерии оценивания: 
В процессе тестирования студент должен выполнить все задания. Время выполнения тестов составляет 30 минут. 

Максимальное количество баллов, которое студент может набрать за выполнение тестов — 40 баллов на каждом курсе (2 
балла за каждый правильный ответ). 

Выберите правильный вариант ответа. 
1. - Buenos dias, ,cémo te Патаз? 
— Hola, Pablo. 

a) me llama 

b) me Ilamé 

с) me Пата$ 

4) ше Пато 

2. Has visto pelicula espafiola? 
a) alguna 

b) alguno 

с) algo 

d) ninguna 

3.- ‚ &абпае la Plaza de la Marina? 
—En el centro, al lado de la calle Larios. 
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а) Por favor / es 

b) Perdén / hay 

с) Disculpe / es 

d) Perdén / esta 

4. — ,Dénde . ahora? 

— En la tienda. 
a) eres 

5.4 es tu actor favorito? 
a) Qué 

b) Сие; 

с) Cual 
d) Cuando 

6. 4Cémo se ‘hola’ en aleman? 
a) dice 

b) significa 

с) pregunta 

d) habla 

7. {Фив es un anténimo para la palabra «alto»? 
a) gordo 
b) delgado 

©) guapo 
d) bajo 

8. tomo café para desayunar. 
a) Por las noches 

b) Por las tardes 

с) Por las mafianas 

9. Por favor, la puerta. 

a) cerrando 

b) cierres 

с) cierra 

d) cierras 

10. Dentro de una hora 
a) voy a comer. 

b) voy comiendo. 

с) voy comer. 

d) voy para comer. 

11. Cuando viajé a Inglaterra el afio , Visité muchos museos. 
a) cercano 

b) préximo 
с) siguiente 
d) pasado 

12. Esta pelicula es muy 
a) buena 
b) mejor 

с) bueno 

d) bien 

13. - 4Cémo vas a la escuela сада dia? 
— Normalmente el autobts. 
a) coger 

b) coge 

с) cogo 

4) сою



14. No me las aceitunas. 
a) gustar 

b) gustado 

с) gusta 

d) gustan 

15. Queremos a Madrid. 
a) viajamos 

b) viajar 

с) viaje 

d) viajo 

16. Tengo que и ala para comprar pollo, cerdo, ternera. 
a) panaderia 
b) carniceria 

с) libreria 

d) verduleria 

17. ,Qué hora es? [9:40] 
a) Son las nueve menos уейце. 
b) Es la diez menos quince. 
с) Son las diez menos уейце. 
d) Es la diez menos уейце. 

18. No me gustan sus camisas. 
a) nadie 
b) nadas 
с) algo 

d) nada, 

19. ,Cudnto los tomates? 
a) cuesta 

b) costa 

с) cuestan 
d) costan. 

20. Malaga tiene trafico Pamplona. 
a) el mismo / que 
b) tan / que 

с) el mismo / como 
d) tanto / como 

Инструкция по выполнению и критерии оценивания: 
В процессе тестирования студент должен выполнить все задания. Время выполнения тестов составляет 30 минут. 

Максимальное количество баллов, которое студент может набрать за выполнение тестов — 40 баллов на каждом курсе (2 
балла за каждый правильный ответ). 

Комплект контрольных заданий 

4 курс 
Контрольное задание 1 

№ 1. Употребите в тех случаях, где это необходимо, соответствующий артикль. 
1. ... ros se reparten en dos vertientes: la pacifica у la atlantica. 
2. El estrés es ... respuesta del organismo a las agresiones del mundo exterior. 
3. ... mayoria de los encuestados manifiestan ... gran orgullo nacional. 
4. ... equipaje personal es susceptible de ... franquicia. 

№ 2. Перепишите предложения, подчеркните прилагательное и определите его степень сравнения. 
Напишите прилагательное в трех степенях сравнения. Предложения переведите. 

1. El campesino tenia un huerto con frutas sabrosisimas. 
2. México es una ciudad grande donde viven mas de dieciocho millones de habitantes, 
3. La mala noche oscura infunde miedo a la mujer solitaria. 
4. Este florero es mejor que los mios. 
5. El encuentro entre los equipos result6 ser mds interesante e intenso de lo que esperaban los aficionados. 
6. Es una asignatura dificilisima. 
7, Las тошайа$ del Caucaso son més altas que los Pirineos. 

№ 3. Составьте предложения из данных слов и переведите их. 
1 haga; Quizds; mafiana; buen; tiempo 
2. Yo; dia; del; las; la; prefiere; ella; escuchar; por; tele; leo; noticias; la; у; prensa 
3. Lépez; a; Cuando; Пера; director; el; fabrica; con; habla; la 
4. exquisita; la; hace; comida; cocinera; Nuestra 

№4. Вставьте глаголы ser, estar или haber в правильной форме. Предложения переведите. 
1. En la sala de conferencias ... mucha gente. 
2. Muchos de mis amigos ...estudiantes de nuestra Universidad. 
3. Malaga ... en el sudeste de Езрайау ... el centro de la Cota del Sol. 
4. Esta тайапа Пеуагоп el coche al taller y ya ... arreglado. 
5. №... bien que hables mal de tu familia en piiblico. 

№ 5. Образуйте словосочетания из данных существительных и прилагательных и употребите их во 
множественном числе. 

la mapa (grande); la mano (fuerte); un lapiz (negro); un (célebre) escritor; un funcionario (moscovita); un dia (alegre); 
una deportista (rusa); una esudiante (aplicado); una bailarina (aleman); una pelicula (interesante) 

№ 6. Or глаголов в скобках образуйте причастия и употребите их в предложениях в соответствующей 
форме. Предложения переведите. 

1. 4 Te han (atender) bien en la oficina? 
2. En la habitacién hace bastante frio, pues la puerta esta (abrir). 
3. Llevaba la cabeza (cubrir) con gorro de lana. 
4. Ya han (poner) la decoraci6n festiva en las calles. 
5. De los problemas (resolver) se olvide muy pronto. 

№ 7. Выпишите из упражнений 8 предложения, действие которых пр. нт в наст р и 
переведите их. 

№ 8. Перепишите из данных предложений те, действие которых происходит в прошлом и будущем 
времени, и переведите их. 

1. Los metales se usan por el hombre desde hace mucho tiempo. 
2. La produccién en las редиейа$ series es un rasgo caracteristico de la industria contempordnea. 
3. Uno de los cambios principales de este nuevo proyecto ha sido creacién de un departamento téctico. 
4. En el Prado podremos ver las obras maestras de muchos pintores езрайоез. 
5. El objetivo final de cualquier investigacién cientifica consiste en la resolucién de las tereas practicas. 
6. Se han reestructurado las distintas secciones de la empresa: hierro, alumnio, vidrio, barnizado y madera. 
7. El numero de clientes de la fabrica crece constantamente. 
8. Durante tres mese de su trabajo en la 6rbita la tripulacién ha realizado un gran volumen de investigaciones cientificas. 
9. Los mare у océanos siempre van a tener un potencial muy grande para la produccién de elementos de alimentacién. 
10. Muchas ramas de la industria consumen gas natural. 
11. Рог qué aparcaste tu coche en la calle? 
12. {Qué libros leiste durante las vacaciones? 

№ 9. Переведите текст письменно. 
Fiestas de Carnaval de Сады 
Cadiz prepara sus famosos carnavales durante todo el айо. Un disfraz у ganas de divertirse es lo tinico que necesita para 

disfrutar de esta fiesta alegre y original como pocas. 
El Carnaval de Cadiz es conocido mundialmente por ser una fiesta “de la calle”. Son once dias de diversién continua, 

originalidad у, sobre todo, participacién popular. La ciudad entera se transforma, llenandose de gente que sale a reir y a hacer reir, 
a cantar у, en definitiva, a pasarlo bien. Si usted también quiere vivir los alegres сатауа!ез de Cadiz, conviene que realice los 
preparativos con bastante antelacién, ya que es uno de los acontecimientos més esperados que, cada айо, atrae a miles de 
personas. 

Un mes antes del comienzo oficial del Carnaval, los ensayos generales de las agrupaciones que compiten en el Concurso 
del Teatro Falla empiezan а preparar el ambiente. Las distintas рейаз organizan fiestas gastronémicas al aire libre donde 
interpretan en рабИсо su repertorio de coplas у, ademas, se puede degustar los productos tipicos de Cadiz. Las canciones suelen 
ser jocosas, criticando con humor e ingenio los acontecimientos que han sido actualidad durante el айо. El concurso del Teatro 
Falla, en el que participan mas de un centenar de grupos entre los que destacan las populares chirigotas, es un espectaculo visual, 
repleto de gracia, musica у color. Precisamente, uno de los platos fuertes de las fiestas es la Gran Final: se celebra el primer 
viernes del Carnaval у dura hasta la тайапа del dia siguiente. Es entonces cuando la explosién de alegria carnavalesca se traslada 
a la calle, Los conjuntos que han concursado recorren el casco histérico atestado de gente cantando sus composiciones y, el 
domingo у el lunes, subidos en plataformas ofrecen el Carrusel de Coros. 

En el Carnaval de Cadiz es obligado disfrazarse. De fora individual, en pareja o en grupo, hay que lucir el disfraz al 
menos el primer sébado у durante las cabalgatas. Se realizan dos cabalgatas у en ellas el publico se convierte en parte activa del 
desfile multicolor, La Gran Cabalgata es el primer domingo, transcurre por la avenida de entrada de la ciudad y congrega a 
decenas de miles de personas. La segunda es la Cabalgata del Humor, que recorre el casco histérico el tiltimo fin de semana. Las



“charangas ilegales” son otro el caracteristico del Carnaval de CAdiz: suelen estar en la Plaza de las Flores у son familias, 
grupos de amigos о сотрайегоз de trabajo que, con su repertorio de canciones, rivalizan en buen humor у risas con las 
agrupaciones “oficiales”. Verbenas, fuegos artificiales, bailes de disfraces у un sinfin de actividades mas contribuyen a que a lo 
largo de esta fiesta no decaiga en ningiin momento la diversién. 

Ne 10. Спишите вопросы к тексту и ответьте на них. 
1, & Сиап4о Cadiz preparasus famosos carnavales? 
2. ,Cuantos dias continua la diversién? 
3. 4 Cémo se transforma la ciudad durante este evento? 
4. ,Cuando empiezan las preparaciones у ensayos? 
5. ‹ Qué obligan a hacer la gente en el Carnaval de CAdiz? 
6. ,Cuantas cabalgatas se realizan? 
7. ‹ Que son“charangas ilegales”? 

№ 11. Напишите по-испански следующие числительные: 
8, 23, 76, 546, 4863, 1958 год 

Контрольное задание 2 
№ 1. Употребите в тех случаях, где это необходимо, соответствующий артикль. 
1. En... taza Вау ... leche Ма. 
2. En... habitacién hay ... perro y ... gato. 
3. Sobre ... escritorio amarillo hay ... ceniceros verdes y ... tintero blanco. 
4. No debemos perder ... tren de .., tres, 

Ne 2. Перепишите предложения, подчеркните прилагательное и определите его степень сравнения. 
Напишите прилагательное в трех степенях сравнения. Предложения переведите. 

1. A lo largo de la avenida Вау edificios muy modernos. 
2. Vamos a tratar un tema importante. 
3. La salud de tu suegra es ahora peor que antes. 
4. La coleccién de pinturas del Hermitage es mas rica e interesante que las colecciones de muchos otros museos del 

mundo, 
5. El mundo real era mas fuerte que se habia imaginado 
6. Juan tiene grandes intenciones; quiere hacer un viaje por Siberia. 
7. Tu discurso es mas convincente que el suyo. 

№ 3. Составьте предложения из данных слов и переведите их. 
1. su; шею; Nuevo; cuento; relaté; ayer; abuela; un; Га; а 
2. musica; de; siempre; estudias; Tu; te; molesta; son; al ; no; la 
3. blanco; la; de; novia; aparecié; Vestida 

4. Madrid; Hasta; hay; kilometros; viente 

№4. Вставьте глаголы ser, estar или haber в правильной форме. Пред ия переведите. 
1. Mis amigos ... estudiantes. 
2. En el cuarto no .... un аппапо. 
3. Та ... alumno de la escuela. 
4. Su camarada ... espafiol. 

5. Nosotros ... en el instituto. 

№ 5. Образуйте словосочетания из данных существительных H прилагательных и употребите их BO 
множественном числе. 

La па (guapo); un problema (nuevo); una camisa (bonito); un traje (negro); el mapa (grande); la cancién (moderno); el 
coche caro ; un postre (barato); un diploma (universitario); el objeto (pequefio) 

№ 6. Or глаголов в скобках образуйте причастия и употребите их в предложениях в соответствующей 
форме. Предложения переведите. 

1. La camisa esta (lavar). 
2. Nosotros estamos (preparar) para salir 

3. Los nifios estan (vestir) у (calzar). 
4. La mesa est4 (ocupar). 

5. Yo estoy (vestir). 

№ 7. Выпишите из упражнений 8 предложения, действие рых пр тв наст р и 
переведите их. 

№ 8. Перепишите из данных предложений те, действие которых происходит в прошлом и будущем 
времени, и переведите их. 

1. Е айо pasado los estudiantes aprendieron de memoria muchas poesfas espafiolas. 

2. No puedo cifrar ningunas esperanzas en Teresa. 
3. Esta tarde Andrés no saldra de casa porque hace frio. 
4. Esta tarde yo he visto a los parientes de Celia. 
5. Ayer como siempre yo desayuné en el comedor del instituto. 
6. Pedro quiere repasar el tema una vez mas, 
7. El ага un paseo por las calles. 
8. Después de muchas discusiones yo y mi hermano nos hemos resuelto a este viaje. 
9. Ellos no podran salir mafiana para Madrid. 
10. Tu me ayudaste mucho aquella vez. 
11. & Рог qué no te vales de nuestra ayuda desinteresada? 
12. Parece que Juan ha hecho su redaccién con mucho gusto literario. 

№ 9. Переведите текст письменно. 
Salvador Dali 
Por nombre completo Пеуб el de Felipe Jacinto Salvador Dali Doménech. Nacié en Figueras, Езрайа, el 11 de mayo de 

1904. Su padre, un notario de buena posicién econdémica, sustenté los estudios de Salvador en Barcelona у Madrid. En esta ultima 
ciudad, entre 1921 у 1926, asistié a la Escuela Nacional de Bellas Artes. 

Durante aquella época, el joven artista asimilé cantidad de estilos у teorias sobre el arte. También adquirié influencias del 
cubismo, el futurismo y de los pintores metafisicos italianos del siglo XX. 

Para 1929, Dali se une а los pintores surrealistas de Paris. Pronto se convierte junto con Andrés Bretén en uno de los 
lideres del movimiento. También se pone a la cabeza de la reaccién internacional contra el arte abstracto. 

Entonces comienza a pintar obras que se distinguieron por algunos motivos freudianos y un simbolismo dificil de 
descifrar. La intencién de sus cuadros era principalmente recrear imagenes que aparecen en зиейоз у alucinaciones. Pero las 
realizaba con un realismo tan perfecto, que las Ilamaban "fotografias de suefios pintadas a mano". 

Su mano dio a la luz cuadros у dibujos que parecen pertenecer a otros mundos. Muestras de ello son "El juego ligubre”, 
"El suefio" у, mundialmente famoso, "Persistencia de la memoria о Los relojes blandos". 

Dali, ademas de pintor, fue ilustrador, disefiador, guionista у escultor; también escribié algunos libros de ensayo (entre 
ellos, "El diario de un genio") у poesia. Colaboré con Luis Вийие|, Garcia Lorca, Vicente Aleixandre. Su 
originalidad indiscutible se le ve tanto en su obra como en su persona. Basta decir que él mismo сопуй 6 su casa en Figueras en 
un museo del surrealismo. Para el horror de 

la Iglesia, pintaba a su mujer, Gala, en imagen de la Madre de Dios. 
Salvador Dali murié el 23 de enero de 1989 en un hospital de su natal Figueras, a causa de una insuficiencia cardiaca. 
Ne 10. Спишите вопросы к тексту и ответьте на них. 
1. {Си&! es el nomre complete de Salvador Dali? 
2. gCuando у donde 6] nacié? 
3. 4 Qué asimild como artista entre 1921 у 1926? 
4. 4 Quién es Andrés Breton? 
5. 4Cémo НатаБап las pinturas de Dali? 
6. {Qué es su cuadros famosos? 
7. {Quién fue Dali ademas de pintor? 

№ 11. Напишите по-испански следующие числительные: 
13, 87, 134, 1050, 5678, 2013 год 
Инструкция по выполнению 
Время выполнения контрольных заданий составляет 80 ‘минут. Максимальное количество баллов, которое 

студент может набрать за каждое выполненное контрольное задание — 30 (60 баллов за 2 КЗ на каждом курсе). 
Критерии оценивания: 

° студенту выставляется 26-30 баллов, если изложенный материал фактически верен, присутствует наличие 
глубоких исчерпывающих знаний по подготовленному вопросу, в том числе обширные знания в целом по дисциплине; 
грамотное и логически стройное изложение материала, широкое использование не только основной, но и дополнительной 

литературы; 
° студенту выставляется 22-25 баллов, если изложенный материал верен, наличие твердых знаний в объеме 

пройденной программы по подготовленному вопросу; изложение материала с отдельными ошибками, уверенно 
исправленными использование основной литературы; 

. студенту выставляется 18-21 баллов, если он показывает не достаточно глубокое знание и владение 
приёмами устного перевода, студенту, не умеющему в полной мере аргументировано обосновать решение конкретных 
задач 

® студенту выставляется 1-17 баллов, если студент не знает большей части основного содержания учебной 
программы, допускает грубые ошибки в формулировках основных понятий дисциплины и не умеет использовать 
полученные знания при решении практических задач. 

5 курс 

Контрольное задание 1 
№ 1. Употребите в тех случаях, где это необходимо, соответствующий артикль. 
1. Felipe ... Segundo fue un rey importante para ... Езрайа.



2. ... забадо Вага sol. ZY si damos un paseo en ... bicicleta? 
3. ... niflos siempre necesitan ... carifio. 
4. {Me trae ... cuenta, por favor? 

№ 2. Перепишите предложения, подчеркните прилагательное и определите его степень сравнения. 
Напишите прилагательное в трех степенях сравнения. Предложения переведите. 

1. Muchisimas gracias, todo estaba buenisimo. 
2. Es una mujer muy guapa. 
3. Los mismos sucesos han procedido en distintos lugares у fechas. 
4. El Océano Pacifico es el océano mas profundo del mundo. 
5. Es una sensacién desagradable, 
6. El clima en esta zona es menos saludable que en los lugares donde solian vivir. 
7. Aquel camino es menos pintoresco que el sendero. 

№ 3. Составьте предложения из данных слов и переведите их. 
1. que; cosas; hacer; Hay; mil 
2. electrénico; Carmen; un; escribe; correo 
3. visto; ha; ella; mafiana; me; Esta 
4. oye; Desde; aqui; se; no; muy; bien 

№4. — Вставьте глаголы ser, estar или haber правильной форме. Предложения переведите. 
1. El instituto ... grande . 
2. Rosa ... francesa; ... alta у hermosa. 
3. Mi hermano ... en la fabrica, ... obrero. 
4. Vosotros ... estudiantes de la facultad de francés, 
5. ... mucha gente en en fila de la tienda. 

№ 5. Образуйте словосочетания из данных существительных и прилагательных и употребите их во 
множественном числе. 

el (lindo) drbol; la (glorioso) victoria; el (profundo) mar; la (blanca) nieva; el (hermoso) cuadro; Ia (joven) mujer; Ia 
(редиейо) ave; el (viejo) barco; un hecho (cierto); un pais (grande) 

№ 6. Or глаголов в скобках образуйте причастия и употребите их в предложениях в соответствующей 
форме. Предложения переведите. 

1. Та estas (afeitar). 
2. Ella esta (peinar) con el peino. 
3. La comida para la cena esta (servir). 
4. Todos los pasajes estan (comprar). 
5. Los ejercicios estan (hacer). 

№ 7. Выпишите из упражнений 8 предложения, действие которых происходит в настоящем времени и 
переведите их. 

№ 8. Перепишите из данных предложений те, действие которых происходит в прошлом и будущем 
времени, и переведите их. 

1. Durante la Gran Guerra Patria el pueblo soviético luché por la independencia de зи pais. 
2. Este dia yo he devuelto su libro al profesor. 
3. La Segunda Guerra Mundial terminé en 1945. 
4. Hoy dia nosotros hemos escrito el trabajo de control 
5. Hacemos muchos ejercicios gramaticales, 
6. El mes pasado Rosa logré comprar este libro, yo también lo compré. 
7. En su novela todavia no terminada el autor ha descrito los episodios de guerra. 
8. Ustedes escribiran un dictado mas tarde, 
9. El periodista nos dice algo nuevo sobre los asuntos politicos. 
10. Yo iré al teatro a las tres. 
11. Nosotros celebramos con gran entusiasmo nuestra fiesta nacional. 
12. ,Quién sabe toda esta historia? 

№ 9. Пер те текст пись 
El medio ambiente de Езрайа 
Varios factores geograficos у climaticos coinciden para hacer de Езрайа uno de los paises europeos con un 

patrimonio natural més rico. Su situacién geografica de transicién entre continentes y mares condiciona la existencia de tipos de 
ecosistemas у organismos muy diferenciados. La mayor riqueza de flora у fauna se concentra en las zonas топ{айозаз у en las 
hiimedas. La mitad del territorio espafiol esta ocupada por superficie forestal. 

Sin embargo, Езрайа afronta riesgos ecolégicos comunes a los paises desarrollados. Los problemas de mayor gravedad 
son la contaminacién de la atmésfera у el agua, destruccién de ecosistemas naturales, fauna amenazada, etc. Е] deterioro del 
medio ambiente amenaza a algunas especies de la fauna. En total 22 especies езрайо!аз estan en peligro de extincién. 

La contaminacién atmosférica se concentra principalmente en las 4reas industriales afectadas por emisiones. El ruido 
producido por el trafico también es un problema grave que afecta directamente la calidad de la vida, especialmente en las 
ciudades. 

Actualmente, tanto la Administracién Central como las Comunidades Auténomas toman medidas de conservacién de la 
naturaleza. Una de estas medidas es la creacién de las zonas protegidas para conservar los paisajes mas valiosos. Езрайа cuenta 
con 9 Parques Nacionales у numerosos espacios protegidos con la superficie total de 1000 hectéreas. Junto а los ecosistemas 
naturales relevantes tiene particular importancia la conservacién de diversos paisajes agrarios tradicionales. Espafia protege 
sus h dales (tierras himedas), debido a la vulnerabilidad de estos ecosistemas. La superficie himeda del pais se estima en 
aproximadamente uno por ciento del territorio nacional. La amenaza de incendios у las constantes sequias son los problemas que 
tienen que afrontar los ecélogos. 

Е! humedal mas importante de Europa es la marisma del viejo Guadalquivir. Aqui ha sido creado el famoso Parque 
Nacional de ойапа. El territorio destaca por los paisajes de dunas méviles, pinares, matorral mediterraneo у lagunas. Las lagunas 
sirven como ип lugar ideal para mds de medio millén de aves acudticas. Los flamencos rosas se han convertido en una de 
las joyas ornitoldgicas de esta regién. Por Што Ройапа posee una gran playa virgen de mis de treinta kilémetros de longitud. El 
Parque de Ройапа ha sido incluido por la UNESCO en la Lista del Patrimonio Mundial. 

№ 10. Спишите вопросы к тексту и ответьте на них. 
1. {Qué patrimonio natural tiene Езрайа? 
2. ,Dénde se concentra la mayor riqueza de flora у fauna? 
3. {Qué problemas de media ambiente hay en Ерайа? 
4. 4 Dénde se concentra la contaminacién atmosférica 
5. ,Cuantos Parques Nacionales cuenta Espafia? 
6. {Qué es humedal таз importante de Europa? 
7. Donde ha sido incluido el Parque de Ройапа? 

№ 11. Напишите по-испански следующие числительные: 
19, 61, 234, 1048, 10576, 2018 год 

Контрольное задание 2 
№ 1. Употребите в тех случаях, где это необходимо, соответствующий артикль. 
1. ... pajaros cantan еп ... primavera. 
2. Me encanta ... mtsica de casi todos ... estilos. 
3. ... Lopez son muy guapos. Todos tienen ... ojos negros. 
4. Ya son ... nueve. Lavate .... manos antes de ... cena. 

№ 2. Перепишите предложения, подчеркните прилагательное и определите его степень сравнения. 
Напишите прилагательное в трех степенях сравнения. Предложения переведите. 

1. Опа редиейа verdad es mas fuerte que una gran mentira. 
2. Dentro del idioma espaiiol, existe una amplia clasificacin de adjetivos, 
3. Esta pelicula es la mas interesante de todas. 
4. El numero de libros editados este айо es menor que el del айо pasado. 
5. Este corredor es el mas oscuro de todo el edificio. 
6. Сопуосагоп a una геип оп urgente. 
7. El partido de ао] fue mas interesante de lo que por la opinién de los hinchas pudo imaginarse. 

№ 3. Составьте предложения из данных слов и переведите их. 
1. interesantes; novelas; este; рог; escrtor; tan; cartas; Las; son; escritas; como 
2. Se; anuncia; tren; la; Перада; del 
3. en; el; suerte; tengas; examen; Que 
4. porque; vi; pelicula; tareas; terminado; no; la; habia; No; mis 

№4. — Вставьте глаголы ser, estar или haber в правнльной форме. Предложения переведите. 
1. Yo no... para ir al teatro. 
2. La cosa ... por hacer, 
3. Voy al trabajo casi todos los dias a pie porque la fabrica ... а dos pasos de mi casa. 
4. La prensa debe ... al servido del pueblo. 
5. Hoy (yo) no ... bien, mi amigo también ... enfermo. 

№ 5. Образуйте словосочетания низ данных существительных и прилагательных и употребите их во 
множественном числе. 

un асю (malo); un rey (pobre); una idea (simple); un empleado (triste); el (valiente) 1ебп; el cintur6én (amarillo); el 
asunto (dificil); la voz (alto); el plan (anual); Та region (agricolo) 

№ 6. Or глаголов в скобках образуйте причастия и употребите их в предложениях в соответствующей 
форме. Предложения переведите. 

1. Ya es muy tarde, todas las tiendas estan (cerrar).



2. Todas las mesas del restaurante estan (ocupar). 
3. Los nifios ya estan (vestir), podemos ir a pasear. 
4. Ayer el supermercado езшуо (abrir) hasta las 10. 
5. La carta estard (escribir) тайапа. 

№ 7. Bs те из упра 8 пред 
переведите их. 

№ 8. Перепишите из данных предложений те, действие которых происходит в прошлом и будущем времени, и переведите их. 
1. «Сиёпюз dias estas aqui? 
2. Cervantes nacié en Ерайа en 1547. 
3. La delegacién ha presentado ante el parlamento un nuevo proyecto, 
4. Miguel cumplir4 тайапа 25 айоз, 
5. Tengo que leer el cuento otra vez, porque no he comprendido su contenido. 6. Та pasaras esta semana en casa de tus abuelos. 
7. Mi padre viene del paseo a las nueve. 
8. Durante su vida él recorrié muchas ciudades de su pais. 
9. La delegacién Перб al aeropuerto. 
10. Se sabe que el gobierno se ha ofrecido a adoptar esta ley. 
11. Yo tomaré s6lo una taza de café. 
12. Salgo a las diez en punto. 

) действие которых пр т в наст р и 

№ 9. Переведите текст письменно. 
El turismo en Езрайа 
En el momento presente, la economia de muchos paises del mundo se caracteriza por un fuerte crecimiento del sector turistico. El bienestar de la poblacién, el aumento del tiempo libre y el desarrollo de los transportes son las causas que estimulan a 

La actividad turistica ha convertido a Езрайа en la primera potencia mundial en este sector. Е! turismo aporta casi la décima parte del Producto Interior Bruto. Es la fuente de ingresos més estable de la economia espafiola. En Езрайа los turistas encuentran la variedad de Paisajes naturales, el clima agradable y soleado, las playas bonitas y las tradiciones culturales ricas у exéticas. Ademas Езрайа dispone de una infraestructura turistica muy desarrollada: hoteles confortables, restaurantes donde sirven los platos de la cocina tradicional у varias diversiones. Езрайа ocupa el primer lugar mundial por el патего de visitantes extranjeros, Tradicionalmente la mayoria de turistas se dirigen hacia las costas para disfrutar del sol y del mar en la playa. Pero muchos turistas en el mundo, ademas de los placeres de la 
Para atraer méas_visitantes europeos, estadounidenses у japoneses el turismo espafiol trata de mejorar su oferta. Como complemento al turismo costero, Езрайа ofrece el turismo rural, numerosas excursiones, diferentes 

№ 10. Спишите вопросы к тексту н ответьте на них. 
1. {Qué caracteriza la economia de muchos paises en el momento presente? 
2. {Qué parte aporta el turismo? 
3. {Qué encuentran los turistos en Espafia? 
4. ,Cual lugar ocupa Езрайа por el numero de visitantes extranjeros? 
5. & Сошо Espafia trata de mejorar su oferta? 
6. 4 Qué se sabe de Santiago de Compostela? 
7. ,Cuantos museos de arte у cultura hay en Езрайа? 

№ 11. Напишите по-испански следующие числительные: 
7, 25, 223, 876, 1479, 1889 год 

Инструкция по выполнению 
Время выполнения контрольных заданий составляет 80 минут. Максимальное количество баллов, которое студент может набрать за каждое выполненное контрольное задание - 30 (60 баллов за 2 КЗ на каждом курсе). Критерни оценивания: 
. студенту выставляется 26-30 баллов, если изложенный материал фактически верен, присутствует наличие глубоких исчерпывающих знаний по подготовленному вопросу, в том числе обширные знания в целом по дисциплине; грамотное и логически стройное изложение материала, широкое использование не только основной, но и дополнительной литературы; 

e студенту выставляется 22-25 баллов, если изложенный материал верен, наличие твердых знаний в объеме пройденной программы по подготовленному вопросу; изложение материала с отдельными ошибками, уверенно исправленными использование основной литературы; 
° студенту выставляется 18-21 баллов, если он показывает не достаточно глубокое знание и владение приёмами устного перевода, студенту, не умеющему в полной мере аргументировано обосновать решение конкретных задач 
® студенту выставляется 1-17 баллов, если студент не знает большей части основного содержания учебной программы, допускает грубые ошибки в формулировках основных понятий дисциплины и не умеет использовать полученные знания при решении практических задач. 

3 Методические материалы, р | уры 01 У опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций Процедуры оценивания включают в себя текущий контроль и промежуточную аттестацию. Текущий контроль успеваемости проводится с использованием оценочных средств, представленных в п.2 данного приложения. Результаты текущего контроля доводятся до сведения студентов до промежуточной аттестации. Промежуточная аттестация проводится в форме зачета и экзамена. Зачет проводится по окончании теоретического обучения до начала экзаменационной сессии вформе собеседования по пройденным темам. 
Экзамен проводится по расписанию промежуточной аттестации в устной и письменной форме. Количество вопросов в экзаменационном задании — 2 (1 теоретический вопрос и 1 практическое задание). Проверка ответов и 

навыков и (или)



Приложение 2 

МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 

Учебным планом предусмотрены следующие виды занятий: 

- практические занятия. 

В ходе практических занятий углубляются и закрепляются знания и 

навыки студентов по ряду вопросов, касающихся перевода 
информационно-публицистических и специальных текстов, умение 

самостоятельно изучать литературу, анализировать практику. 

При подготовке к практическим занятиям каждый студент должен: 

— изучить рекомендованную учебную литературу; 
— подготовить ответы на все вопросы по изучаемой теме. 
В процессе подготовки к практическим занятиям студенты могут 

воспользоваться консультациями преподавателя. 
Вопросы, не рассмотренные на практических занятиях, должны быть 

изучены студентами в ходе самостоятельной работы. Контроль 
самостоятельной работы студентов над учебной программой курса 

осуществляется в ходе занятий посредством тестирования. В ходе 
самостоятельной работы каждый студент обязан прочитать основную и по 
возможности дополнительную литературу по изучаемой теме, выделить 
непонятные термины и лексические единицы, найти их значение в 

энциклопедических или лингвистических словарях. 
Для подготовки к занятиям, текущему контролю и промежуточной 

аттестации студенты могут воспользоваться электронной библиотекой. 
Также обучающиеся могут взять на дом необходимую литературу на 
абонементе вузовской библиотеки или воспользоваться читальными залами 

вуза.


